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Gedicht von Hermann v. Gilm.
English words by Zudm. Kirschbowum

Drei Krinze.

Three garlands.
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gor - lands I just  have been - wind .  ing a - like - to - shep -  her.
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blit - tern, den driickt’”  ich dir auf das Haupt; Es
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die man ver-traut  und glaubt. - Den
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Wald; das farbt mit ro - si-gem Le - ben die
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Wan - gen von Jung und  Al; den drit - ten aus Blu - men des
and  old. The

third  out of field flow-ers
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must no more wear . crown of  thorns i this, my  bliss - ful - lest

1
) ' :
S cresc. |
:I \ ii
)] X
1] 1 18]
v | 4 1 4
' : _ rit.
L i >A=_ r— § o e —— } '
R ~—\ - A 'il r i s i - = =
&7 EES R =
Jahr, in mei - nem se - lig - sten Jahr!
year, in this - my  bliss - S - lest year!
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